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ствовало разжиганию множества конфликтов в на-
шем субрегионе, главы государств и правительств 
стран-членов ЭКОВАС приняли решение о преоб-
разовании моратория на стрелковое оружие и лег-
кие вооружения в имеющую обязательную юриди-
ческую силу конвенцию, что позволит укрепить по-
тенциал государств-членов в области эффективной 
борьбы с этим злом. 

 Нигер приветствует также создание нового 
Совета по правам человека. Этот орган заслуживает 
одобрения и поддержки всех государств-членов, ко-
торые должны в полной мере сотрудничать с ним. 
Нигер, в свою очередь, обязуется делать все воз-
можное для эффективного участия в его деятельно-
сти. 

 Что касается другой области нашей работы, то 
Центральный фонд реагирования на чрезвычайные 
ситуации Организации Объединенных Наций 
(СЕРФ), несомненно, поможет нам принимать более 
эффективные меры в связи с такими бедствиями, 
как нехватка продовольствия и циклические засухи, 
которые причиняют колоссальные убытки и ставят 
немалую долю населения западноафриканских 
стран в недопустимо опасное положение вследствие 
недостаточно оперативного реагирования междуна-
родного сообщества. Индекс развития человеческо-
го потенциала в Нигере и других странах субрегио-
на был бы значительно выше, если бы масштабы 
сотрудничества в целях развития увеличились как в 
качественном, так и в количественном отношении в 
соответствии с содержащимися в Монтеррейском 
консенсусе обязательствами относительно офици-
альной помощи в целях развития (ОПР) и другими 
инициативами в этой области. 

 Нигер придает особое значение обсуждениям 
в рамках текущей сессии, поскольку они имеют ме-
сто спустя год после исторического Саммита 
2005 года. В ходе пленарного заседания высокого 
уровня, посвященного подготовке этого Саммита, 
уже подчеркивалась важная роль партнерских от-
ношений, в частности для достижения целей в об-
ласти развития тысячелетия (ЦРТ). В этой связи 
центральная тема шестьдесят первой сессии, а 
именно формирование глобального партнерства в 
целях развития, весьма актуальна, поскольку она 
прекрасно иллюстрирует необходимость и важность 
применения многостороннего и коллективного под-
хода для нахождения оптимальных решений стоя-
щих перед миром проблем. 

 Я хотела бы от имени Нигера поприветство-
вать инициативы по изысканию новых источников 
финансирования, которые представляют собой пер-
вую попытку решить проблему нехватки ресурсов, 
о которой говорилось в ходе оценки, проведенной 
на Саммите 2005 года. В частности, я хотела бы по-
приветствовать создание по инициативе правитель-
ства Франции Международного механизма закупок 
лекарств (ЮНИТЭЙД) для финансирования мер по 
борьбе со СПИДом и малярией. Нигер стал одной 
из первых 17 стран, одобривших налог на авиаби-
леты. 

 Кроме того, в рамках такого партнерства мож-
но было бы подчеркнуть положительный характер 
международной миграции и включить эту пробле-
матику в нашу работу по поиску ответов на сущест-
вующие вопросы с учетом проблем, вызывающих 
обеспокоенность стран происхождения, назначения 
и транзита. 

 В завершение своего выступления я хотела бы 
отметить, что, по мнению Нигера, эффективное 
осуществление намеченных мер по решению гло-
бальных проблем должно носить многосторонний 
характер, и ведущая роль в этом отношении должна 
принадлежать системе Организации Объединенных 
Наций. 

 Кроме того, я хотела бы повторить, что Нигер 
верит в Организацию Объединенных Наций — не 
только потому, что она по-прежнему представляет 
собой наиболее компетентный форум и наиболее 
подходящий многосторонний механизм для содей-
ствия развитию, но и потому, что она преследует 
благородные цели, которые лежат в самой ее осно-
ве. Поэтому нам необходимо активизировать работу 
Организации Объединенных Наций, с тем чтобы 
она могла претворить в жизнь самые главные чая-
ния народов и государств мира, в особенности са-
мых слабых. 

 Исполняющий обязанности Председателя 
(говорит по-английски): Слово предоставляется 
министру иностранных дел Анголы г-ну Жуану 
Бернарду ди Миранде. 

 Г-н Миранда (Ангола) (говорит по-порту- 
гальски; текст на английском языке представлен 
делегацией): От имени правительства моей страны я 
хотел бы поздравить г-жу аль-Халифу с ее избрани-
ем на пост Председателя Генеральной Ассамблеи на 
ее шестьдесят первой сессии. Мы убеждены, что 
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под ее руководством и при ее ведущей роли эта сес-
сия будет плодотворной и достигнет поставленных 
целей. Я заверяю ее в том, что она может рассчиты-
вать на всяческое сотрудничество со стороны моей 
делегации. 

 Пользуясь случаем, я хотел бы также от имени 
моей страны выразить признательность Генераль-
ному секретарю г-ну Кофи Аннану за ценную рабо-
ту, проделанную им за 10 лет его мандата, который 
в скором времени истечет. 

 Уделяя особое внимание самым насущным 
проблемам, с которыми сталкивается наша планета, 
в частности африканский континент, г-н Аннан на-
всегда оставил след в истории Организации Объе-
диненных Наций. Ангола особенно высоко оцени-
вает роль, которую г-н Аннан сыграл на самом кри-
тическом этапе истории Организации. Я надеюсь, 
что для следующего Генерального секретаря при-
мер г-на Кофи Аннана станет важным ориентиром в 
работе по укреплению потенциала Организации 
Объединенных Наций в области решения главных 
проблем, стоящих перед человечеством. 

 Надежды народов, представленных в нашей 
Ассамблее, на стабильность, безопасность и соци-
альную справедливость по сей день не реализова-
ны. Продолжающееся вооруженное насилие в це-
лом ряде государств и неудовлетворительные ре-
зультаты в борьбе с нищетой в мире усугубляют эту 
картину; следовательно, они и являются главными 
проблемами, стоящими перед Организацией Объе-
диненных Наций. 

 Что касается новых тенденций роста насилия, 
то мы видим ранее не наблюдавшиеся особенности. 
Насилие стало менее избирательным; оно порожда-
ется не только межгосударственными или внутри-
государственными конфликтами, но и действиями, 
которые преследуют цель изменить образ жизни 
людей путем запугивания и жестоких убийств. 

 Только в последнее время более десятка стран 
на четырех континентах испытали на себе беспо-
щадные террористические акты, которые преврати-
лись в самую непосредственную и сиюминутную 
угрозу международному миру и безопасности. Не-
смотря на политические или идеологические разли-
чия, международное сообщество в целом продемон-
стрировало твердость и единство в борьбе с актами 
террора. Мы считаем, что эта форма коллективных 
мер должна оставаться самым надлежащим спосо-

бом противодействия угрозам международной безо-
пасности, в том числе терроризму. 

 Показатели нищеты в мире также усугубляют 
мрачную картину современного международного 
положения. Половина населения мира, или три 
миллиарда человек, по-прежнему живут меньше 
чем на два доллара в день; 640 миллионов не имеют 
надлежащего жилья; 400 миллионов человек лише-
ны доступа к питьевой воде; и 270 миллионов чело-
век доступа к медицинской помощи. Около одного 
миллиарда человек вступили в двадцать первый век 
неграмотными, и у них мало шансов преодолеть ду-
ховную и материальную скудость. 

 Африка — это континент, который больше 
других страдает от этого бедствия, и даже перспек-
тивы экономического роста некоторых из наших 
стран не позволяют нам надеяться на то, что пока-
затели нищеты будут существенно снижены. 

 Несмотря на эту грустную картину, за послед-
нее время мы смогли добиться значительного про-
гресса в вопросах мира и безопасности, демократии 
и соблюдения прав человека. Например, урегулиро-
вание в рамках диалога внутреннего конфликта в 
Анголе, который был среди самых длительных кон-
фликтов в Африке, по-прежнему представляет со-
бой наиболее значимый пример успехов в этом пла-
не. Недавно ангольское правительство встало на тот 
же путь диалога и переговоров, чтобы распростра-
нить мирный процесс на территорию Кабинды, где 
еще наблюдается отсутствие безопасности. 

 Установление мира в Анголе — вот главная 
цель разумного и принципиального политического 
процесса под руководством Жозе Эдуарду душ Сан-
тоша, задача которого состояла в том, чтобы осво-
бодить вместе с некоторыми силами нашего регио-
на народ юга Африки от правления деспотичных 
режимов; урегулировать конфликты в Центральной 
Африке путем переговоров; положить конец угрозе, 
которую некоторые государства представляют для 
своих соседей; и, наконец, обеспечить экономиче-
ское развитие и интеграцию в регионе. 

 Плоды этой политики видны уже сегодня: на-
роды региона, которые жили в условиях тирании, 
сегодня свободны и строят демократические обще-
ства. При поддержке Анголы одно из государств 
Центральной Африки урегулировало свой внутри-
политический конфликт, и, обретя свободу, ее народ 
взял свою судьбу в свои руки и восстановил мир и 
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стабильность. Другое государство Центральной 
Азии свергло диктаторский режим, угнетавший его 
народ и постоянно создававший очаг напряженно-
сти в регионе. Сегодня народ этой страны занима-
ется строительством демократического общества 
благодаря транспарентным выборам и националь-
ному примирению. 

 Теперь, когда мир стал реальностью, одной из 
основных целей правительства Анголы является 
полная ликвидация факторов, приводящих к кон-
фликту. Нашей приоритетной задачей является про-
ведение политических реформ с целью укрепления 
демократического режима и правового государства 
при том понимании, что они являются предпосыл-
ками поддержания мира, политической стабильно-
сти, уважения гражданских прав и экономического 
развития. Это серьезное обязательство, от которого 
наше правительство не отступит, и его главной це-
лью является регулярное проведение выборов. 

 В настоящее время полным ходом идет подго-
товка к следующему избирательному процессу, и в 
ноябре начнется регистрация избирателей. Мое 
правительство создает все необходимые условия 
для того, чтобы следующие выборы были транспа-
рентными и авторитетными, с тем чтобы их резуль-
таты были приняты всеми сторонами и чтобы эти 
выборы ознаменовали собой первый шаг по дороге, 
ведущей к процветанию. Поэтому подготовка к сле-
дующим выборам ведется активно и настойчиво. 

 Другими приоритетными задачами являются: 
реинтеграция перемещенных лиц, беженцев и быв-
ших комбатантов, а также восстановление экономи-
ки и сокращение бедности. Эти области также ха-
рактеризуются важным прогрессом. Всего лишь за 
четыре года мира было переселено около 4,5 мил-
лиона перемещенных лиц и более 400 000 бежен-
цев. Около 200 000 бывших комбатантов и членов 
их семей уже успешно реинтегрированы в общест-
во; и многочисленные инфраструктуры, которые 
были уничтожены в ходе конфликта, в настоящее 
время восстанавливаются. 

 Национальная экономика характеризуется 
прочной макроэкономической стабильностью, яв-
ляющейся результатом согласованной кредитно-
денежной и бюджетной политики. Экономика Анго-
лы является одной из самых быстро развивающихся 
в мире. В 2006 году и в предстоящие годы мы пред-
видим устойчивые и активные темпы экономиче-

ского роста, которые составят порядка 20 процен-
тов. 

 В социальной области результаты прошедших 
четырех мирных лет также обнадеживают. Показа-
тели бедности сократились с более 80 процентов до 
56 процентов. Постоянно осуществляя программы 
сокращения бедности и делая существенные капи-
таловложения в развитие средств производства, мы 
предполагаем постепенное повышение социального 
благосостояния и повышение показателей занятости 
в ближайшее время. Успехи, которых моя страна 
достигла на международной арене за четыре мир-
ных года, позволяют ее народу с реальной надеж-
дой говорить о новой Анголе. Международное со-
общество может рассчитывать на Анголу как на на-
дежного партнера. 

 Говоря о мире, следует отметить, что и в дру-
гих частях африканского континента был достигнут 
важный прогресс. Демократическая Республика 
Конго — соседняя с нами братская страна — упор-
но продвигается вперед к нормальной жизни, что, 
безусловно, будет содействовать уменьшению на-
пряженности в Центральной Африке и в районе Ве-
ликих озер. Недавно — впервые в ее истории — на-
род этой страны реализовал свое право свободно 
избирать своих законных представителей. Этот акт 
знаменует собой чрезвычайно важный этап в про-
цессе демократического перехода и укрепления 
внутренней стабильности. Он стал возможным бла-
годаря поддержке со стороны международного со-
общества, в частности Анголы, которая предоста-
вила 30 млн. долл. США, а также материально-тех-
ническую помощь для проведения выборов. 

 Ангола всегда была и будет на стороне конго-
лезского народа. Она внесла свой вклад в прекра-
щение внутреннего конфликта, который опустошал 
страну, и в настоящее время она способствует укре-
плению потенциала конголезских учреждений, от-
ветственных за поддержание мира, безопасности и 
порядка в стране. Дело сейчас за конголезскими 
сторонами продемонстрировать, что они действи-
тельно привержены миру и демократии. Мы хотим 
верить, что они оправдают ожидания своего народа 
и международного сообщества и что они будут ува-
жать выбор своих избирателей. 

 Ситуация в Кот-д'Ивуаре остается взрыво-
опасной. Ивуарийский народ остается главной 
жертвой конфликта, который ставит под угрозу бу-
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дущее страны. Ангола присоединяется к усилиям 
международного сообщества по достижению окон-
чательного и мирного урегулирования конфликта в 
этой стране. 

 На Ближнем Востоке продолжающееся наси-
лие подрывает эффективность всех планов мира, 
направленных на урегулирование конфликта между 
Израилем и Палестиной. Ангола поддерживает пра-
во на существование всех государств в этом районе, 
а также их право на жизнь в условиях мира со 
своими соседями. Важно вернуться к процессу, на-
правленному на мирное урегулирование конфлик-
та, — процессу, в основе которого «дорожная кар-
та», ведущая к миру, с тем чтобы достичь всеобъ-
емлющего решения, способствующего региональ-
ной стабилизации. 

 Ангола надеется, что население Ирака и Афга-
нистана сможет в скором времени реализовать свои 
надежды на жизнь, свободную от насилия и напря-
женности, и что эти страны будут уважаться как су-
веренные и настоящие государства. 

 В заключение мы хотели бы подтвердить наше 
желание ускорить процесс реформы Организации 
Объединенных Наций, главным образом, Совета 
Безопасности. Нынешний состав этого органа явля-
ется анахроничным и не отражает современную 
структуру международного сообщества. 

 В контексте реформы Организации Объеди-
ненных Наций мы хотели бы подчеркнуть важность 
недавнего создания Комиссии по миростроительст-
ву и Совета по правам человека. Я хотел бы в этой 
связи выразить благодарность всем членам Органи-
зации Объединенных Наций за то доверие, которое 
они питают к моей стране, которой предстоит вы-
полнить обязанности Председателя Комиссии по 
миростроительству в первые годы ее существова-
ния. 

 Исполняющий обязанности Председателя 
(говорит по-английски): Сейчас Ассамблея заслу-
шает выступление Председателя Организации ос-
вобождения Палестины и президента Палестинской 
администрации Его Превосходительства г-на Мах-
муда Аббаса. 

 Г-н Аббас (Палестина) (говорит по-арабски): 
Прежде всего я хотел бы поздравить г-жу Хайю 
Рашеду Аль Халифу с избранием на пост Председа-
теля этой сессии и пожелать ей успехов в достиже-

нии целей Организации Объединенных Наций, ко-
торые разделяют все государства мира, убежденные 
в том, что Организация была создана для защиты 
международного мира, прав человека и прав наро-
дов на самоопределение. По сути, как заявил пре-
зидент Вудро Вильсон в своем первом выступлении 
при вступлении в должность,  

  «Только здесь и больше нигде в мире бла-
городные мужчины и женщины проявили в 
столь поразительных формах красоту и энер-
гию сочувствия и готовности прийти на по-
мощь и дать советы в своих усилиях по ис-
правлению несправедливости, облегчению 
страданий и ободрению слабых, вселяя в них 
силу и надежды». 

 Поэтому я надеюсь, что эта сессия будет со-
действовать развитию сотрудничества между госу-
дарствами и народами в стремлении к реализации 
общих интересов, а именно соблюдению принци-
пов, закрепленных в Уставе Организации Объеди-
ненных Наций, который составляет основу членства 
в Организации. 

 Мы должны воздать должное Генеральному 
секретарю г-ну Кофи Аннану за ту эффективную 
роль, которую он играл, и за его значительные уси-
лия, а также за его мудрое руководство в укрепле-
нии Организации Объединенных Наций и активиза-
ции ее роли. Мы также воздаем ему должное, в ча-
стности, за его усилия по урегулированию арабо-
израильского конфликта, сутью которого является 
вопрос о Палестине. 

 Всего несколько недель назад военные залпы 
перестали нарушать покой Ливана. Хотя имели ме-
сто серьезные потери, разрушения и трагедии, все 
же международное сообщество оперативно, эффек-
тивно и успешно вмешалось с целью положить ко-
нец войне и оказать поддержку народу и законному 
правительству Ливана, обеспечить его безопасность 
и независимость и покончить с эпохой войн на его 
земле. Я высоко оцениваю роль международного 
сообщества, и я надеюсь, что позитивное и эффек-
тивное вмешательство будет расширяться в полити-
ческом и практическом плане, с тем чтобы устра-
нить коренные причины всех конфликтов и войн, 
которые опустошают наш регион в течение многих 
десятилетий. 

 Действительно, после пережитых нами войн и 
страданий мне нет необходимости подтверждать тот 




